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Ozet

Matbaanin; Osmanlt iilkesinde emeklemeye baslamasindan diise kalka 19.asrin baslarina kadar
gelmesi ve bundan sonra ayaklari iizerinde durabilmesiyle birlikte, sanki 200 yillik ertelenisin acisini
¢ikarircasina iilke igerisinde bir basim-yayim patlamasinin yasandigi hep soylenile gelmistir. Kitaplar, gazeteler
ve dergiler artik giinliik hayatin vazgecilmez bir 6gesi olma yolunda hizla ilerlerken, zaten giinliik hayatin
rehberi olan, fakat durmasi gereken noktada heniiz yer edememis olan duvar takvimleri de yiizyilin ortalarindan
itibaren hak ettikleri yere asilmaya baglanacaktir. Iste bu caligma Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nden temin edilen
vesikalar 1g181nda; basimcisi, basim yeri, basilamama veya toplatilma nedeni, muhteviyati ve bi¢imsel 6zellikleri
gibi acilardan hep bir cesitlilik arz eden duvar takvimlerinin 20.ylizyilin baslarinda Osmanl {ilkesindeki
seyirlerinin kisa bir hikayesini sunmak gayesindedir.
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Abstract

It has always being said that from the starting to crawl of the printing house in the Ottoman country
to coming to the beginning of the 19th century with tottery and then standing on its foots, a printing-issuing
explosion was lived in the country as if revenging of delaying of 200 years. While books, newspapers and
journals were advancing speedly to become the undispensable matter of the daily life, the wall calendars, which
were in fact the guide of the daily life but had not took its set on the place in which it must be, were started to be
hung to the places they deserved from the middles of the century. This study in the light of the documentaries
obtained from The Prime Minister’s Ottoman Archive has the aim to present a short story of the journey of the
calendars that have different kinds with regard to their printer, the printing place, the causes of printing or
unprinting, content and the attributes of shape in the beginning of the 20th century.
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Osmanlilarda Takvimciligin Tarihi Gelisimi

Osmanlilarin ilk yillarindan itibaren devletin resmi takvimlerini hazirlama isi miineccimbagilarin’
sorumluluguna birakilmistir. Miineccimbagilarin yaninda, onlarin yardimcilari konumunda bulunan
miineccim-i sani (ikinci miineccim) ve diger miineccimler de saraya takvim takdim etmislerdir.

* Cumhuriyet Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, Arastirma Gorevlisi.

! "Miineccimbagilar", Osmanli devlet teskilati icinde yer alan ve her sene diizenli olarak takvim hazirlayan kimselerdir. Osmanl
tarihinde padisah ciil@isu, veladet (dogum), harp ilani, ordunun hareketi, sadrazamlara miihiir verilmesi, denize gemi indirilmesi,
sultan diigiinii ve saire hep birinci veya ikinci miineccimin tertip etlikleri zayige iizerine segilen bir esref saatte icra olunmustur.
Miineccimbagilik ve miineccimbagilarla ilgili ayrmtili bilgi icin bkz. Ismail Hakki Uzuncarsili (1988). Osmanli Devletinin Saray
Teskilati, Ankara: 369,374; Salim Aydiiz (1994). Osmanli Devleti’nde Miineccimbasilik ve Miineccimbasilar, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul: Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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Takvimler, Zic adi verilen astronomi almanaklarinda bulunan verilere dayanilarak haerlanmlgtlr.2
Miineccimbasi, takvimini hususi bir risale seklinde ve muhtelif renkli kalemlerle cetveller halinde hazirlar
ve bu niishay1 padisaha takdim ederdi. Takvimler daha sonra katipler tarafindan ¢ogaltilarak ileri gelen
devlet adamlarina ve yakinlarina iicret karsiligi dagitilirdi. 19.asrin baslarindan itibaren matbaanin
yaygmlasmamyla3 basimu artan takvimler isteyen kisilere iicret karsiligi dagitilmaya baslanmistir (Aydiiz,
2000: 132-144).

Kimi arastirmacilar Tiirkiye’de modern anlamda takvimin tarihini, Mart 1873’e kadar uzanan
Ebiizziya takvimleri ve dolayisiyla Ebiizziya Tevfik Bey’le* baslatirken, kimileri Naci Kasim tarafindan
hazirlanan Saatli Maarif Takvimi’nin’ -ilk baskisinin ne zaman yapildigi tam olarak kestirilemese de-
Ebiizziya takviminden daha once ¢ikarilmis® oldugu iddiasindadirlar. Iddialar bir yana, anlasilan o ki;
onceleri saray ve devlet ileri gelenleri i¢in sinirli sayida hazirlanip, torenlerle teslim olunan takvimler,
19.yiizy1lin son ¢eyreginde Osmanli toplumsal hayatinin yeni iiyelerinden birisi olmustur. Hem ¢ok fazla
ileri gelmesine gerek duyulmayan sahis ve aileler icin, hem de torensiz. Nihayet azinliklarin da bu ise el
atmastyla, duvar takvimleri sayesinde Osmanli’nin imparatorluk yelpazesi -dilsel a¢idan- belki son defa,
fakat en canli sekliyle bir kez daha acilmistir. Makaslamalar bir tarafa birakilacak olursa, imparatorluk
tarihi boyunca duvar takvimlerinden bagka 7 farkli dilde yapilan kag¢ nesriyat vardir? Tiirk¢e, Fransizca,
Ermenice, Rumca, Ibranice, Bulgarca... Bunlar tamam. Pek yadirganmaz. Peki ya Ispanyolca? Servigen
Matbaas1 Miidiirii Arakel Sivaciyan Efendi, 1904 miladi yili i¢in Tiirk¢e, Rumca, Ermenice, [branice ve
Fransizcanin yaninda neden bir de Ispanyolca duvar takvimi hazirlama liizumu hissetmisti? Ustelik
Ispanyolca imparatorluk yelpazesine -yine dilsel acidan- tamklik da edemezdi. Belli ki Galata ve
Beyoglu'ndaki Ispanyol is adamlar1 ve ailelerini diisiinmiistii. Ya da Ispanya’daki tamdiklarina birer yeni
yil hediyesi hazirlamisti, ama eskiyen yilin hiizntinii hatirlatmak egiliminde hi¢ olmamusti. Yoksa gayesi
Tiirk matbaacilarina inat matbaasinin kiiltiirel seviyesini mi ifgsa etmekti? Hangi diisiinceler icerisindeydi,
anlamak giic. Son ve olas1 olmayan ihtimal; takvimini inceleyen teftis ve muayene heyeti’ iiyelerinden
Ishak Bey’in Ispanyolcasim zinde tutma diisiincesindeydi. Bunu kestirmek zor olsa da Ishak Bey
Arakel’in duvar takvimini zorlanmadan incelemisti. Ayn1 kolaylikla da bazi boliimleri diizeltildikten
sonra takvimin nesrolunabilecegine dair kararimi vermisti (BOA, MF.MKT, 717/38; 10 Rebiyiilahir
1321/6 Temmuz 1903).

Fincancilar Yokusu’nda Amerikan Hani’ndaki diikkaninda matbaacilik meslegiyle mesgul olan
Agop Matosyan Efendi’nin 1908 miladi y1l1 i¢in tertip ettigi duvar takvimi de ¢ok dillilige katki ve basina
gelenler agisindan ayri bir parantezde bahsedilmeye degerdir. Matosyan Efendi, hazirladigi duvar
takvimini yayinlamak i¢in gerekli olan ruhsatnameyi alabilmek amaciyla 30 Mart 1907 tarihinde Maarif
Nezareti tarafina takdim ettigi arzuhalinde; takvimini Tiirkce, Ermenice, Rumca, Fransizca ve
Bulgarcanin yaninda bir de Isvecge olmak iizere toplam alti dilde hazirlamis oldugunu beyan etmistir.
Ancak ne gariptir ki takvimin incelenmesi sirasinda teftis ve muayene heyetince Isvecce niishaya hig
temas olunmamustir. Velhasil Isvecce (.f"'—'.") olmustur Ibranice == 'L-‘J'). Ustelik ibranice ve
Bulgarca basimindan vazgecilmis olduguna, yani takvimin sadece dort lisandan ibaret olarak

2 Osmanli Devleti’nin resmi takvimi demek olan Miineccimbasg: takvimleri; en basindan, 1452°den beri, hemen 450 yil siiresince,
Celali takvimi seklinde diizenlenmis bulunmaktadir. Bunlarda, 12 ayimn her biri 30 giin ¢ektirilir ve her ay i¢in bir sayfa ayrilirdi.
Bkz.A.Necati Akgiir (1999). “Rumi ve Miladi Takvimler-X”, Toplumsal Tarih, S.68, Istanbul: 54.

3 Basta miihendishane olmak iizere bazi kurumlar kendi matbaalarina sahip olduklari gibi gazete nesriyatinin baglamast ile de resmi
matbaalarin yaninda 6zel matbaalar da faaliyete gecmistir Bkz. Hidayet Nuhoglu (2002). “Osmanli Matbaacilig1”, Tiirkler, XIV,
Ankara: 928. 1883 tarihinde Istanbul’da 54 adet matbaa mevcutken; 1908 tarihli Devlet salnamesinde gore bu say1 99°a cikmustir.
Bkz. Server Rifat Iskit (2000). Tiirkiye’de Nesriyat Hareketleri Tarihine Bir Bakis, Ankara: 72, 81.

* Takvimciligin yaninda, hatta daha da 6ncelikli olarak gazetecilik, matbaacilik ve yayincilikla ugrasmis ve taninmus bir aile olan
Ebiizziya ailesinin biitiin fertleri, Ebiizziya Tevfik’ten baslayarak diger yayincilik faaliyetleriyle birlikte, takvimin de Tiirkiye’deki
serilveninde onemli roller oynamislardir. Ebiizziya Tevfik Bey’in, 1873-1900 arasinda yayimladigi salname, nevsal ve takvimlerin
toplamu 22 cilt olarak tespit olunmustur. Ebiizziya takvimleriyle ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. O.Faruk Serifoglu (2000). “Unutulmaz
Efsane! “1873-1969 Ebiizziya Takvimleri”, Cogito, S.22, Istanbul: s.145-152; Alim Giir (1990). Ebuzziya Tevfik’in Hayati, Dil,
Edebiyat, Basin, Yayin ve Matbaacihga Katkilar, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara: Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii: 351-353.

% incelenen donemde farkli sahislarca da saatli duvar takvimleri hazirlanmis ve bastirilmistir. Mahmud Bey Matbaas1 Miidiirii Thsan
Bey de bu sahislardan biridir. Nitekim Ihsan Bey, Maarif Nezareti'ne sundugu arzuhallerinde; “Saatli Duvar Takvimi” ismini
verdigi takvimin 8-10 seneden beri kendisi tarafindan hazirlanip, basildigindan bahsetmisti (BOA, MF.MKT, 882/7; 14 Recep
1323/14 Eyliil 1905; 951/56; 14 Recep 1324/3 Eyliil 1906; 794/48; 22 Cemaziyelevvel 1322/4 Agustos 1904; 743/57; 29 Recep
1321/21 Ekim 1903).

¢ fIk Tiirk yayincilarindan olan ve Istanbul Maarif Kitaphanesi ile Matbaasi’n1 1860’ta kuran Haci Kasim’in oglu Naci Kasim ve
cikarmus oldugu takvimle ilgili genis bilgi icin bkz. Artun Unsal (2000). “Saatli Maarif Takvimi: Gelenekgi, Laik ve Modern”,
Cogito, $.22, Istanbul: s.151-159.

7 Bir sonraki boliimde teftis ve muayene heyeti ile ilgili bilgi verilmistir.
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yaymlanacagina dair Matosyan Efendi tarafindan bir beyanatta bulunuldugu da heyet iiyeleri tarafindan
kayit altina alinmustir (BOA, MF.MKT, 998/40; 28 Rebiyiilahir 1325/10 Haziran 1907). Anlasilan,
gercek¢i olmak gerekirse anlasilmayan o ki; Matosyan Efendi ibranice kelimesini Isvecce seklinde
yazacak kadar dikkatsiz bir matbaaci idi. O kadar para ve emek sarfiyla tertip ettigi duvar takviminin
Bulgarca ve 6zde Isvegge, sozde Ibranice niishalarin1 da ¢ope atacak kadar bos vermis bir matbaaci. ..
Teftis ve muayene heyeti iiyeleri arasinda Isvecce bilen bir iiyenin bulunamayacagim diisiinemeyecek
kadar da umursamaz, ancak takvimiyle ilgili degisiklikleri teftis ve muayene heyeti iiyelerine sozlii olarak
ifade edebilecek kadar samimi bir matbaaci!

Bu samimi iligkilerin 6tesinde duvar takvimi hazirlayanlarin ruhsatname ¢ikarmalarina yonelik
resmi siire¢ ise bir sonraki boliimde izaha ¢alisildig: sekildedir.

Duvar Takvimlerinin Basiminda izlenilen Resmi Siirec

Incelenen dénemde duvar takvimlerinin basim ve yayiminda, gazete ve kitap gibi nesriyatin
basimu icin gecerli olan usfillere benzer bir siirec¢ takip edilmistir. Evvela tertip olunan takvimin basilip,
piyasaya siiriilebilmesi icin bir ruhsatname cikarilmas: gerekiyordu. Bu amagla takvime ait 3 niishanin
ilistirildigi bir arzuhalle Maarif Nezareti’ne basvurulurdu. Basvuru sirasinda arzuhal sahibinden 4 kurus
kayit parasi (kaydiyye) alinirdi. Arzuhalin nezaret biinyesindeki ilk muhatabi “Enclimen-i Teftis ve
Muayene Heyeti”™® idi. 1 reis ile 6 veya 7 azadan’ olusan teftis ve muayene heyeti basimima ruhsat
istenilen takvim tizerinde ilk incelemeleri gerceklestirirdi. Bu heyet, 6zellikle hicri yillara mahsus olarak
basilacak takvimlerin “evkat-1 ser’iyyesinin” miineccimbasi takvimine uygunlugunu denetlerdi. Uygunluk
acisindan herhangi bir sorun goriilmemis veya asagida deginilecek olan mevcut bazi sakincalar gerekli
diizenlemelerden sonra asilmis ise basiminda herhangi bir mahsur bulunmadigi beyan olunarak, takvim
bir iist denetim ve karar organina, yani “Tetkik-i Miiellefat Heyeti”ne'® havale olunurdu. Takvimin basimi
icin gerekli olan ruhsatnamenin ¢ikarilmasina karar verilmesi bu heyetin sorumlulugundaydi. Heyetce
gerceklestirilen inceleme ve diizenlemelerden sonra ruhsatnamenin verilmesinde herhangi bir sakinca
goriilmedigi beyan olunarak takvim niishalar1 geldigi yere, yani teftis ve muayene heyetine havale
olunurdu. Bu noktada teftis ve muayene heyetinin son vazifesi, takvim iizerinde gerek kendilerince
gerekse miiellefat heyetince yapilan biitiin degisikliklerin diger 2 niishaya tatbik edilmesidir. Bdylece son
halini alan takvimin 3 niishasindan birisi muhafaza edilirdi. Bir diger niisha ruhsatnamesinin de
ilistirilmesi suretiyle basilip-yayinlanmasi i¢in sahibine iade edilirdi. Son niisha ise takvimin basimi ve
piyasaya siiriilmesi asamasinda diger usullere uygun olup olmadigini denetlemek ve yapilmasi gereken
bir miidahale varsa bunu uygulamak icin "Matbuat-1 Dahiliye Idaresi'ne gonderilmistir. Alinan
ruhsatnameler takvimin sadece o seneki basimi i¢in gecerli olmustur. Ayni takvim daha sonraki yillar i¢in
de diizenlenip, basilacaksa yukaridaki siirecin tekrardan takip edilmesi icap etmistir (BOA, MF.MKT,
901/32; 5 Tesrinisani 1321/18 Kasim 1905; 904/37; 12 Zilkade 1323/8 Ocak 1906; 901/4; 24 Sevval
1323/22 Aralik 1905; 921/11; 9 Safer 1324/4 Nisan 1906; 952/77; 21 Recep 1324/10 Eyliil 1906; 953/66;
24 Recep 1324/13 Eylil 1906; 963/73; 4 Sevval 1324/21 Kasim 1906; 942/51; 27 Cemaziyelevvel
1324/19 Temmuz 1906).

Daha ziyade kitap ve gazete emsali nesriyatin denetlenmesi gayesiyle hazirlanip, yiiriirlige
konuldugu bilinen “Matbaalar Nizamnamesi”ne'' takvimlerin basimi asamasinda da uyulmaya biiyiik
0zen gosterildigi goriilmektedir. Nitekim nizamnameye aykiri olarak; ruhsatsiz veya incelenmesi heniiz
tamamlanmamis vaziyette basilan takvimlerin toplattirilmasi i¢in hemen harekete gecilmistir. Mesela,

8 "Enciimen-i Teftis ve Muayene Heyeti",1865 senesinde Maarif Nezareti biinyesinde teskil olunan “Telif ve Terciime Heyeti” ile
“Matbaalar Idaresi”’nin 1881 senesinde birlestirilmeleriyle viicudu getirilmistir. Kurulus gayesi; en kisa sekliyle, iceride
nesrolunacak veya disaridan iilkeye sokulacak olan her tiirlii yayinlari kontrol etmekti. “Enciimen-i Teftis ve Muayene Heyeti”nin
Maarif Nezareti salnamelerinde belirtilen gorevleri igin bkz. Iskit, 2000: 68-69.

® "Enciimen-i Teftis ve Muayene Heyeti"nin kadro sayisnin 1907°de 59 kisiye kadar yiikselmis oldugu tespit olunmustur. Bkz.
M.Nuri inugur (1993). Basin ve Yaywn Tarihi, istanbul: 262.

10 “Tetkik-i Miiellefdt” komisyonu da yaymlarin basilmadan evvel denetlenmesi amaciyla yine Maarif Nezareti biinyesinde 1897de
teskil olunmustur. Maarif Salnameleri’'nde bu yeni komisyonun vazifeleri su sekilde kaydolunmustur: “Enciimen-i Teftis ve
Muayene’nin ba’de-t-tetkik tab’ina ruhsat i’ta’ idecegi Arabi, Farisi, Tiirki lisanlar iizerine miirettep ve miiellef kitaplar ile Tiirkce
piveslere mahsus olarak tekrar tetkikat icrast zimninda ba irade-i seniyye-i hazreti padisahi teskil edilmis bir komisyon olup haftada
iki kere ictima eder.” T.Mesrutiyet idaresi’nin, 1876 Kanunu Esasisi’nin “Matbuat kanun dairesinde serbesttir” seklindeki
12.maddesini “Matbuat kanun dairesinde serbesttir. Hicbir vechile kabl-et-tab’i teftis ve muayeneye tabi tutulamaz” seklinde
degistirmesi ayn1 zamanda bu heyetlerin lagvedilmeleri anlamina gelmistir (Iskit, 2000: 79,92).

" 1lki 1857 tarihli olan "Matbaalar Nizamnamesi" yerine 6nce 1888, sonra da 1895 senesinde yeni birer nizamname yiiriirliige
konulmustur.
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Matbaa ve Kitaphaneler Miifettisi Ali Sabit Bey 1905 yilinda Matbaa-i Osmaniye tarafindan tertip olunan
“Takvim-i Osmani” isimli duvar takviminin ruhsatsiz olarak yayimlandigini tespit edince Maarif
Nezareti’ni uyarmak amaciyla kaleme aldig1 bir raporu nezaret tarafina sunmustur. Bunun iizerine
nezaretce yapilan arastirma neticesinde gercekten de takvimin incelenme siirecinin devam ettigi
saptanmistir. Dolayisiyla bir kisminin incelenmesi heniiz tamamlanmamis ve diger kisimlari da ibraz
olunmamis bir takvimi yaymnlamanin mevcut nizamnameye tamamiyla aykirt bulundugu Matbaa-i
Osmaniye sahibine hatirlatilarak, nizamname hiikiimlerini muhafaza etmek adina takvimin yayinlanmig
olan niishalarinin toplattirilmasina karar verilmistir (BOA, MF.MKT, 846/66; 8 Safer 1323/14 Nisan
1905).

Bagkas:i tarafindan hazirlanan bir takvimi yaymnlamak isteginde olan birisi ise; o sahistan
takvimin her tiirlii basim ve yayim hakkinin kendisine terk olunduguna dair alacagi bir muvafakatnameyi
de arzuhaline ilistirmek suretiyle teftis ve muayene heyetine takdim etmek durumundaydi. Mesela, 1325
(1907-1908) hicri yili i¢in Harbiye Mektebi Matbaas1t Miidiirii Binbasi Ahmed Ziya Bey “Takvim-i
Sems” ismiyle hazirladigr duvar takviminin her tiirlii basim ve yayim hakkini Babiali Caddesi’ndeki 22
ve 23 numaral Cihan matbaasi ve kitaphanesinin sahibi Mihran Efendi’ye'” terk eyledigine dair kendisine
5 Temmuz 1906 tarihli bir muvafakatname vermistir. Mihran Efendi takvimin ruhsatnamesini alabilmek
gayesiyle hazirlayip Maarif’e sundugu arzuhaline mevziibahis muvafakatnameyi de ilistirmistir (BOA,
MF.MKT, 950/82; 10 Recep 1324/30 Agustos 1906).

Uzunca Bir Bekleyis: Takvim Ruhsatnamelerinin Cikarilmasi

Incelenen dénemin siyasi atmosferindeki karisiklik ve karmasa hali diger yayilarda oldugu gibi
takvimlerin de siki bir denetime tabi tutulmasint mecburi kilmistir. Bundan dolayidir ki takvim sahipleri,
takvimlerinin basim ve yayinlanmasi i¢in gerekli olan ruhsatnameleri Maarif’ten temin etmek icin epeyce
bir vakit beklemek mecburiyetinde kalmistir. Hal boyle olunca da arzuhaller ve takvim niishalar1 yeni yil
girmeden yaklagik 6 ay evvel teftis ve muayene heyetine ulastirilmaya calisilmistir. Ancak bu erken
bagvurular da takvim sahipleri agisindan ruhsatnamelere zamaninda sahip olabilme noktasinda tek basina
yeterli olmamistir. Heyetin iilkede siiregiden biirokratik hantalliga sadakatten ayrilmamasi bazen takvim
sahiplerinin emek ve paralarinin heba olmasi ile neticelenmistir. Ticaret ve Nafia Nezareti Muhasebe
Kalemi Maas ve Mesarifat Mukayyidi Mehmed Halid Efendi’nin 1322 (1904-1905) hicri yilina 6zel
hazirlamis oldugu “Nev-Tertib-Saatli Rehber-i Evkat” adli duvar takvimi soz konusu duruma ornek
olarak gosterilebilir. Nitekim takvimin basim ve yayimi i¢in yaptigi miiracaat iizerine Halid Efendi’ye 2
adet ruhsatname ihsan buyrulmus ise de bunlar zamaninda eline ulastirilamadigindan takvim yeni yil
girmeden evvel baskiya sokulamamistir. Halid Efendi’'nin deyimiyle; sarf edilen onca mesainin heba
olmasi yetmezmis gibi, takvimin satisindan elde edilecek gelirden de mahrum kalinmistir. Ancak bu
Halid Efendi’yi yildirmaz, takvimini 1323 hicri yili i¢in ve ayni isimle yeniden hazirlar. Ruhsatnamesini
cikarmak icin Maarif Nezareti’ne sundugu arzuhali de sanki bu defa biraz sitemkardir: Ruhsatnamenin
cikarilmas: ve kendisine teslimi asamasinda herhangi bir ertelemeye, yani gecen yilki gibi istifadeden
mahrumiyete meydan verilmemesi dilegindedir (BOA, MF.MKT, 796/15; 29 Cemaziyelevvel 1322/11
Agustos 1904). Mehmed Halid Efendi’nin hikdyesi burada bitmez. Yeni hikayesi konu bagliginin
sinirlarint agsa da duvar takvimlerinin yolculugunu seyre saglayacagi katkidandir ki bahsedilmeye deger.
Bu hikayeyi aciga cikaran vesikalar Halid Efendi’nin duvar takvimini daha 6nceki senelerde “Rehber-i
Evkat” ismiyle nesrettiginden bahseder. Rehber-i Evkat, yani zamanin rehberi tam kalbinden vurmustur
hedefini. Takvimin tarifi iki kelimeyle bundan daha giizel nasil yapilabilirdi ki? Tabi gaye, isminin
anlamliligin1 vurgulamak degil, asil mevzu takvimlerin telif hakk: ile ilgilidir. 23 Ekim 1902 tarihli
arzuhalinde Halid Efendi boyle bir fikir ortaya atmisti. Zamanin rehberini, bes vakti (evkat-1 hamse)
bildirir sekilde ve tam iki bucuk sene evvel hazirlamisti. Simdi teftis ve muayene heyetinden, bes vakti
bildiren bir takvimin nesri i¢in yapilacak miiracaatlarda kendisinden baska kimseye ruhsatname
verilmemesini istiyordu. Peki, bu miimkiin miiydii? Belli ki Halid Efendi zamanin ve zamaninin
rehberiyle takvim piyasasini kapatmak arzusundaydi. Ancak teftis ve muayene heyetinin miimkiin
degildir seklindeki karariyla kapanan mevzu olmustur (BOA, MF.MKT, 689/7; 3 Zilhicce 1320/3 Mart

"21870’te Kayseri’nin Talas nahiyesinde dogan Mihran Efendi, Babili caddesinin en eski ve emektar kitapgilarmdandir. Mihran,
Babidli caddesinde bir miiddet Karabet’in Kiitiiphanesinde ¢alismis, sonra yalniz kendi tesebbiisii ile Babiali camisi karsisinda
“Cihan Kiitiiphanesi”ni kurmustur. 1905 senesinde ise Cihan matbaasini kurmus ve bu matbaada bir¢ok kitap, gazete, mecmua ve
mevkut risale ¢ikarmistir. 1936 senesinde 6len Mihran’in matbaasi ayni tiir yayinlarla 1980’lere kadar varligini siirdiirmiistiir Bkz.
Alpay Kabacali (1998). Cumhuriyet Oncesi ve Sonrast Matbaa ve Basin Sanayii, Istanbul: 100.
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1903). Halid Efendi'yi ilerde hatirlamak iizere simdilik burada, bu reddedilmiglik haliyle bas basa
birakmakta, ruhsatnamelerin de ¢ikarilma siirecini izaha devam etmekte fayda var.

Azmliklarin cok dilde hazirladiklar1 duvar takvimlerinin ruhsatnamelerinin ¢ikarilmasi siiresi
ortalama 4 ila 5 ay gibi olduk¢a uzun bir zaman dilimine yayilmistir. Misal o ki; Galata'da, Tramvay
Caddesi'nde 21 numaral diikkdnda kirtasiyeci ve kagit tiiccar1 olan Zellich (Zeli¢) Biraderler'® 1905
milad? yili i¢in hazirladiklar1 Rumca ve Fransizca duvar takviminin ruhsatnamesine, arzuhallerinin
Maarif’e sunuldugu tarihten (22 Haziran 1904) yaklagik 4 ay kadar sonra (6 Ekim 1904) ve takvimin bazi
kisimlarmin diizeltilmesi suretiyle sahip olabilmislerdi (BOA, MF.MKT, 823/59; 1 Zilkade 1322/ 7 Ocak
1905). Matbaaci Yerardo Efendi de 1906 miladi yil1 i¢in Tiirk¢e, Rumca, Fransizca ve Sirpga olmak iizere
4 dilde hazirladig1 duvar takviminin ruhsatnamesine 4 aylik bir bekleyisten sonra kavusacaktir (BOA,
MF.MKT, 897/59; 11 Sevval 1323/ 9 Aralik 1905; 901/4; 24 Sevval 1323/22 Aralik 1905). Ustelik
azinliklarin uzun bekleyisleri bu kez sadece hantalliktan da kaynaklanmiyor. Takvimler hazirlandiklar
dili bilen tetkik ve muayene heyeti iiyelerince tek tek inceleniyor, takvimlerin basiminda herhangi bir
sakinca olup olmadigina dair raporlarda ayn1 diizen iizere hazirlaniyordu. Bu yillarda, teftis ve muayene
heyeti tiyelerinden Yorgakis Efendi, Rumca ve Fransizca; Mikail Bey, Fransizca ve Ermenice; Ishak Bey,
Ispanyolca ve Ibranice; Ismail Hakki Bey Bulgarca ve Sirpga; Vahdet Bey Rumca ve Fransizca; Halil Bey
de Bulgarca takvimleri inceliyordu.

Cok dilde hazirlanan takvimlerin ruhsatnamelerini ¢ikarabilmek gayesiyle boyle uzunca bir siire
beklemek gerekmisken, tek dilli takvimler i¢cin s6z konusu siire¢ haliyle biraz daha kisalmistir. Mesela,
Osmanli Matbaas1 Miidiirti Hakki Bey hicri 1324 (1906-1907) yilina 6zel olarak hazirladigi “Takvim-i
Osmani” isimli Tiirkge duvar takviminin ruhsatnamesine, arzuhalini Maarif’e takdim tarihinden (12 Ekim
1905) yaklasik 2 ay sonra (18 Aralik 1905) kavusmustur (BOA, MF.MKT, 901/32; 5 Tesrinisani 1321/18
Kasim 1905; 904/37; 12 Zilkade 1323/8 Ocak 1906). Bahriye Erkan-1 Harp Dairesi Memuru Binbasi
fhsan Bey de hicri 1325 (1907-1908) yili i¢in “Yeni Takvim” ismiyle hazirlamis oldugu duvar takviminin
ruhsatnamesine, unvaninin uzunluguna ragmen, yaklasik 1,5 ay sonra sahip olmustur (BOA, MF.MKT,
963/73; 4 Sevval 1324/21 Kasim 1906). 1906 miladi yili i¢in 4 dilde hazirladigi duvar takviminin
ruhsatnamesine 4 ay sonra sahip oldugu yukarida kaydedilen Yerardo Efendi bir sonraki yilin duvar
takvimini sadece Rumca olarak hazirlayinca ruhsatnamesi de 2 ay sonra eline ulasmistir (BOA, MF.MKT,
966/72; 20 Sevval 1324/7 Aralik 1906).

Bir de resmi makamlar adina hazirlanan duvar takvimleri vardir ki; bunlara ruhsatname
cikarilmasi agamasinda takvim sahipleri -belki teftis ve muayene heyetinin ¢aligmasindaki yavasligi aciga
vurmak igindir bilinmez- resmi muamelelerin daha hizli yiiriitilmesi yoniindeki isteklerini ¢ekinmeden
arzuhallerine eklemiglerdir. Mesela, Zirhli Fethii’l-Islam Karakol Sefine-i Hiimayunu Filikalar Memuru
Amasyali Mehmed Rifat Efendi, Bahriye Nezareti Matbaasi adina hazirladig: takvimin ruhsatnamesini
almak arzusuyla 5 Mayis 1902 tarihinde Maarif’e sundugu arzuhalinde resmi islemlerin daha hizl
yiiriitiilmesi istegini acikc¢a dile getirmistir (BOA, MF.MKT; 714/7; 20 Rebiyiilevvel 1321/16 Haziran
1903).

Bunlardan baska bir de 6zel imtiyazla yaymlanan takvimler olmustur. Bu tarz takvimlerin
sahipleri ruhsatname ¢ikarma siirecinde 6yle uzun uzadiya beklemek durumda kalmamislardir. Mesela,
Siileyman Asaf Efendi tarafindan hazirlanarak, cesitli senelerde bastirilan "Kiireli Evkat-Niimd" (zaman
gosteren) isimli duvar takviminin 6zel imtiyazla yaymlandigi ifade edilmistir (BOA, MF.MKT, 761/53; 21
Zilkade 1321/8 Subat 1904; 815/45; 14 Ramazan 1322/22 Kasim 1904; 942/51; 27 Cemaziyelevvel
1324/19 Temmuz 1906). Ancak ilgili vesikalarda Siileyman Asaf Efendi’nin s6z konusu imtiyazi nasil
elde ettigine ve imtiyazin iceriginin ne olduguna dair herhangi bir géndermede bulunulmamustir.

Farz olunsun ki; iic bes ay zarfinda gerekli incelemeler yapildi. Ruhsatname alindi, takvim
baskiya girdi. Derken takvim iizerinde ufak birka¢ degisiklik yapilmasi liizumu ortaya ¢ikti. Ne olacak?
Takvim sahibi ruhsatnamesinden aldigi giicle degisiklikleri takvime kendince igleyebilecek miydi?
Elbette hayir. Degisikligin herhangi bir sakinca tagimadigina dair de onay gerekiyordu. Kisacasi takvim
niishalarinin yine nezarete, teftis ve muayene heyetine yollanmasi gerekiyordu. Ornegin, Riisumat
Emaneti Mektubl Kalemi katiplerinden Ataullah Sacedi Bey kendi ismine izafen nesrettigi “Takvim-i
Atai” isimli haftalik duvar takviminin ruhsatnamesini ¢ikarttirmisti. Ama takvimine giinlerin Fransizca
karsiliklarini ilave etmeyi unutmustu. Hatirina gelince de yukaridaki siire¢ takvimi i¢in coktan islemeye

131326/1908 tarihli Devlet Salnamesi’nde Zellich matbaasmin kurulus tarihi 1283 (1866-1867) olarak kaydedilmistir (iskit, 2000:
82).
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baslamuisti: Yeni arzuhal, yine ii¢ niisha ve yeni bir onay... (BOA, MF.MKT, 823/63,23 Zilkade 1322/29
Ocak 1905; 872/29; 22 Cemaziyelevvel 1323/25 Temmuz 1905).

Takvimlerin icerigi

Incelenen senelerden bugiine duvar takvimleri sadece zamanin rehberi olmamustir. Hatta
Tiirkiye’deki duvar takvimlerinin sosyal ve kiiltiirel hayata olumlu acidan katkilar1 daha miineccimbasilar
tarafindan hazirlananlarla birlikte baglamistir. Bu takvimlerin bas kisminda kisa, fakat onemli bir takim
tarihi bilgilerin bulundugu, bazi tarih kitaplarinda yer almayan onemli olaylarin bu bilgiler sayesinde
aydinlatilabilmis oldugu da Halil Inalcik (1987: 23) ve Osman Turan (1984: 1) tarafindan vurgulanmastir.
Esas olarak ii¢ ana bolimden olusan miineccimbagi takvimlerinin birinci boliimiinde tarihi bilgiler ve
astrolojik degerlendirmeler yer almigtir. Takvimlerin asil kismint olusturan ikinci boliimden baska yine
son boliimde de ay ve giines tutulmasina dair birtakim bilgiler yer almistir. Asil takvim kismi her bir ay
bir sayfaya gelecek sekilde hazirlanmistir. Bir sayfa da o sene igerisinde meydana gelecek bazi gok
olaylarina ayrildigindan miineccimbagi takvimleri on ii¢ sayfalik kiiciik birer risale seklinde
hazirlanmistir. Miineccimbasgilar takvimlerin kenarina giin be giin notlar alarak tarihi olaylar1 da
kaydetmislerdir. Bunlar arasinda gerek Istanbul, gerekse tasradaki deprem, yangin, ay, giines tutulmalar,
yagmur, kar ve dolu yagmasi, firtina ¢ikmasi, gokkusaginin ve kuyruklu yildizlarin goriilmesi, gemilerin
denize indirilmesi gibi hadiseler ilk siray1 ¢ekmektedir. Bunlarin yaninda onemli bazi tayin ve aziller,
sirgiinler, isyanlar, savas ilanlar1 ve baris kayitlari, devletle ilgili mithim bazi gelismeler de
kaydedilmistir (Aydiiz, 2000: 135-141).

1313 hicri yili icin Matbaa-i Amire’de
basuan duvar takviminden bir yaprak.™

Bu calismaya konu olan duvar takvimleri ise
astrolojiden ziyade sosyal ve kiiltiirel bilgiler sunan
stitunlartyla dikkati celbeder. Mesela, Ataullah Bey
cesitli yillarda piyasaya siirmiis oldugu “Takvim-i
Atai” isimli haftalik duvar takvimine bir de diisiince
siitunu eklemistir. Hangi tarz diisiinceleri paylastig
tespit olunamasa da teftis ve muayene heyeti
iiyelerinin deyimiyle tarihi kayitlarla bazi liizumsuz
bilginin (malumat-1 zaide) yaninda, faydalisina da
(malumat-1 ndfi’) yer vermistir (BOA, MF.MKT,
892/46; 9 Ramazan 1323/7 Kasim 1905). Matbaaci
Yerardo biitiin zararli taraflarina ragmen, duvar
takvimini tarihi ve millf siirler, hikayeler ve fikralarla
bezemistir (BOA, MF.MKT, 761/17; 17 Zilkade
1321/4 Subat 1904). Mehmed Halid Efendi’nin “Nev-
Tertib-Saatli  Rehber-i  Evkat”t ise resimli ve
haritalidir. Diger emsalleri gibi zamani gelince bes
vaktin yaninda, mukaddes olanlardan bagka 6zel giin
ve geceleri de bildirecektir (BOA, MF.MKT, 689/7; 3 Zilhicce 1320/3 Mart 1903).

Bahsolunan diistincelerden bir demet, bilgilerden birkag satir, fikralardan bir misal, siirlerden bir
dize alinti yapabilme imkanindan yoksunluk, konuyu da bdyle yoksul kilmistir. Ama kanaat o ki;
takvimler ge¢cmisten bugiine sadece zamani takip gayesine hizmet etmemis, imparatorluk biinyesine
zararli yapraklart bir kenara itilecek olursa tarihi olaylarin aydinlatilmasi, takipcilerinin kiiltiirel
seviyelerinin artmasi ve giinliik islerinin takibini kolaylastirma noktasinda miihim islevlere sahip
olmuslardir. Ebiizziya Tevfik Bey’in en son yayimladig: takvimindeki su sozleri duvar takvimlerinin ve
iceriginin 6nemini vurgulamaya yetecek tiirdendir: “Ben, otuz senelik tecriibelerime istindden, diyebilirim
ki vdsita-i madrif igcinde takvimden miifit (faydali), miifit olmakla beraber latif ve miinakkak (secilmis)
maliimat verir dsdr gosterilemez. Biraz okumak bilen kadin, erkek, takvim sdyesinde ogrendigini
kimseden ogrenemez.” (Eblizziya (1317). Takvimii’n-Nisa, [stanbul: 8’den naklen Giir: 1990: 353.)

' Bu takvim yurtdisinda basilan emsallerine nazaran daha mitkemmel, fiyat: acisindan da gayet uygun bulununca Matbaa-i Amire
Miidiirii Selahaddin Bey nezaret daireleri i¢in bu takvimin satin alinmast hususunun ilgililere tembih edilmesini Maarif Nezareti’ne
bildirmistir (BOA, MF.MKT, 265/35;3 Zilhicce 1312/28 Mayis 1895).
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Sansiire Takilan Duvar Takvimleri

Sosyal ve Kkiiltiirel gelisime katki acisindan yukarida igaret olunan biitiin faydali yonlerine
ragmen, takvim yapraklar arasina sikistirilmaya calisilan milli duygulart koriikkleme, dini farkliliklar:
vurgulama ve siyasi algilayis acisindan kendine benzetme egilimleri siki bir denetim mekanizmasini da
beraberinde getirecektir. Kimileri basin-yayindaki siki kontrolii sadece devrin sultani I1.Abdiilhamid’in
sahsi ozelliklerinde arama egiliminde olsa da her gecen giin yeni badireler atlatmakta olan imparatorlugun
zeminindeki catlaklart ve nihayet kopuslart da hesaba katmamak tarihin tarafsiz zeminde yazilmasini
engelleyici bir tutum olacaktir. Daha cok azinliklar tarafindan hazirlanan veya memlekete disaridan
sokulmaya caligilan kimi duvar takvimleri de isaret edilen catlagi daha da bir derinlestirme egilimine
kendilerini kaptirinca diger nesriyatta oldugu gibi teftis ve muayene heyeti iiyelerini piir dikkat
karsilarinda bulacaklardir. Devletin i¢ giivenligini tehlikeye diistirecek ifade ve isaretler, bazi kisileri
devlete karsi kiskirtma egilimleri karsisinda dogal olani da tetikte olmaktir, herhalde; sansiiriin keyfi ve
gelisigiizel uygulandiginin tarafli zemindeki savunuculugunu yapmak ve biitiin devri ayni algilayisla
damgalamak degil.

Devrin yaymnlarinda kullanilmasi yasak kimi kelimelerden hareketle Osmanli iilkesinde kati
sansiir uygulandig1 neticesine varma gibi kestirme bir yolu takip etmektense; imparatorlugun, hala bir¢cok
milletten miitesekkil imparatorlugun sonunu getirme c¢abasindaki yeni fikirlerle, onlarin getirdigi
baskaldiris ve neticesindeki kopuslarla en siddetli krizlerini yasamakta oldugu bdylesi zor bir siireci
daima arka plana yerlestirmek suretiyle donemin ¢ercevesini olusturmak tarihin bir geregidir, tistelik bu
gereklilik calisilacak konunun tiiriine gore de degismeyecektir. Yoksa, Istanbul’da Riza Pasa hanindaki
matbaasinda Samin Bagcevanoglu'nun 1318 (1900-1901) hicri senesi i¢in hazirladigi duvar takviminin
Cemaziyelevvel ayina ayrilmis sayfasinda bulunan 29 rakamindaki dokuzun bacagina bitistirdigi hagvari
sekilden dolay: takviminin toplatilmast ne ile agiklanacak? Kati sansiir mii? Sultanin stipheci sahsiyeti
mi? Fikir 6zgiirliigiiniin kisitlanmas1 m1? Ortada fikir de yok. Sekil var. Ustelik sekil bir de degil, iki:
Saban ayindaki 30 rakammin altinda kiire seklinde sifreli bir isaret daha bulunmaktadir. Anlamini
kestirmek zor olsa da, tetkik ve muayene heyeti tiyelerinin goriisii isaretlerin fesatliga delaletten baska bir
sey olmadig1 yoniindedir. Haksiz da degiller hani. Ha¢ sekline olan tutkusundan ve toplumdaki dinsel
farkliliklar1 vurgulama egiliminden baska Samin belki de bir misyonerdi. Ustelik daha 1849’da Takvim-i
Vekayi’de nesredilip, Hariciye Nezaretince biitiin elgiliklere gonderilen bir tamimde; matbaacilik
kastedilerek; bu sanatla ugragmak isteyenlerin devlete ve dinlere dokunur bir sey basmayacagina giivence
vermesi gerektigi (Iskit, 2000: 37) vurgulanmamis miydi? Ayrica teftis ve muayene heyetinin takvimi gok
dikkatli incelemedigini de belirtmeden ge¢cmemek gerekir. Takvimin s6z konusu sakincali isaretleri
Candarli Riisumat Miidiiriyeti’'nce fark edilmisti ve Dahiliye’ye, oradan da takvimin ele gecirilecek
niishalarinin imha edilmesi hususunun lazim gelenlere tembihi icin Maarif’e iletilmisti (BOA, DH.MKT,
614/28; 17 Sevval 1320/17 Ocak 1903). Ve nihayet maarif nezaretinden de Yemen, Trablusgarp, Bingazi
de dahil biitin maarif idarelerine takvimin niishalarinin toplattirilmast emri ulastirilacaktir (BOA,
MF.MKT, 675/28; 28 S$evval 1320/28 Ocak 1903).

Denetimin neden siki olmasi gerektigini vurgulamak icin misalleri ¢ogaltmak miimkiindiir.
Mesela, Matbaaci Yerardo ve 1904 miladi yili i¢in hazirladigt Sirpca duvar takvimi. Onun mesajlari
dinsel ve sekilsel de degil, tamamen millidir. Gayesi yalnizca takvimine serpistirdigi tarihi siir ve
hikayelerle takipgilerinin -buna doymus olsalar da- millf duygularin1 oksamaktir (BOA, MF.MKT, 761/17;
17 Zilkade 1321/4 Subat 1904). Reji Ambari’nda" katiplik yapan Zaharovi¢ Efendi ise 1907 miladi yili
icin hazirladigi duvar takvimini isimlendirirken daha baska bir dert igerisindedir. Sanki zamani takip
edebilmek icin degil, onu geri getirebilmek veya her bakista hatirlayarak Bizans devri 6zlemini dindirmek
gayesiyle takviminin adini Uskiidar yerine Khrysopolis (Hersiyopolis) koymustur. Katip efendi bu
onaylanmazsa -ki Oyle olacagini tahmin ettiginden- Imerologyon Engiklopedikon ismini de yedekte
bulundurmustur. Nitekim Zaharovi¢ Efendi tahmininde yanilmamis, tetkik ve muayene heyeti
liyelerinden Mekatib-i Resmiyye ve Ecnebiyye Miifettisi Salih Bey takvim icin Uskiidar ismini uygun
bulmusken, tetkik-i miellefat heyeti yedek isimle yayinlanmasinda bir sakinca gormemistir (BOA,
MF.MKT, 971/52; 22 Zilkade 1324/7 Ocak 1907).

'3 Osmanl Hiikiimeti’nin borclarmna karsilik tiitiin iizerindeki tim haklar1 30 yilligina devralan Ingiliz ve Fransizlar, bunu tahsil
etmek iizere Osmanli iilkesinde “Reji (Regie) Idaresini” kurmuslardi. Tiirkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra, 4 Mart 1925
tarihinde Reji Idaresi tasfiye edilerek, Tekel adini almistir. Reji idaresi ile ilgili olarak bkz. Stanford J.Shaw-Ezel Kural Shaw,
(2000). Osmanl Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye, 11, Istanbul: 286.
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Icerde sansiirii hak eden imparatorluk biinyesine zararli duvar takvimi 6rneklerinden birkaci
boyledir. Bir de yurtdiginda bastirilip, iilkeye sokulmaya calisilirken giimriige takilanlar, olanca siki
kontrole'® ragmen giimriikten bir yolunu bulup gecerek Galata ve Beyoglu taraflarinda gizlice
satilmaktayken veya vilayet vilayet gezerek kendisine taraftar toplamaktayken yakayi ele veren duvar
takvimleri vardir. Misallerle konuyu zenginlestirmekte de fayda var. ilk siray1 1905 senesine dzel olarak
yurtdisinda bastirilmig bir duvar takvimi aliyor: Takvime, yakin zamanda Osmanl askerleri tarafindan
oldiiriilmiis olan Yunan komitesine bagli ¢ete reislerinden Paula Milas ile bunun basina tag (eklil) takan
bir kizin resimleri bastirilmisgtir. Hal boyleyken, takvimlerin “Fikr-i Islahdt” isimli bir kitapla Osmanl
vilayetlerine gizlice sokulmakta oldugu haberi aliniyor. Haberin devami da var: Beyoglu’ndaki bazi
diikkanlarda Milas’in resminin basili oldugu kartpostallar da satilmaktaymis. Ge¢ kalinmig olmakla
birlikte alinan tedbir malim: s6z konusu yayinlarin iilkeye sizdirilmasina engel olunmasina, piyasada
dolasanlarinin da derhal toplattirilmasina dair memleketin dort bir yanina emirler gonderiliyor (BOA,
MF.MKT; 831/43; 6 Zilhicce 1322/11 Subat 1905). Dahiliye Nezaretine ayn1 yil icerisinde, ama bu kez
Galata’da, baz1 Yunanh kitapgilarda zararli yonleri bulunan bir duvar takviminin satilmakta oldugu haberi
gelir. Yine 1905 yilina mahsus olarak Atina’da basilmis bu duvar takviminin mukavvasinin yukari
kismmma Prens George’un resmi bastirilmigtir. Takvimin diger tarafindaysa Prens’e mahsus bin
bandiradan bagka iist kapagindaki armanin altinda Rumca bazi siyasi ibareler bulunmaktadir. Diger
kisimlarinda da yine icerigi belirtilmeyen sakincali taraflar vardir. Bunun iizerine Dahiliye Matbuat
[daresi; Maarif, Zaptiye, Sehremaneti, Riisumat, Posta ve Telgraf Idarelerine takvim hakkindaki kararini
teblig eder: Bu tarz duvar takvimlerinin Osmanli iilkesinde satilmasi caiz olmadigindan mevcut
niishalarin hemen toplatilmasi gerekmektedir. Bu kararin arkasina bundan sonra boylesi takvimlerin
iilkeye girisine engel olunmasi noktasinda daha dikkatli davranilmasi gerektigine iligskin bir de uyart notu
diistilmiistiir (BOA, DH.MKT,923/55; 5 Zilkade 1322/11 Ocak 1905).

Bu devirde Osmanli idaresini harekete gegiren duvar takvimlerinden birisi de 1907 senesinde
Bulgaristan’da basilmustir. Sofya’da ¢ikarilan yar1 resmi ve Bulgarca bir gazetenin yilbasi vesilesiyle
Basvekil ve Dahiliye Nazir1 Petkov Efendi’nin diigiincelerine yer veren niishasiyla birlikte s6z konusu
duvar takvimi de gazetenin abonelerine ve diger okuyucularina gonderilmistir. Osmanli ile Rusya
arasinda akdolunan ve Bulgaristan Prensligi (Emdreti)’nin imtiyazini tantyan muahedenin imza tarihi olan
19 Subat'” ile Dogu Rumeli’nin Bulgaristan’in idaresine girdigi 6 Eyliil’iin'® takvimde resmi giinler
arasinda gosterilmesi, takvimin Osmanli hiikiimeti acisindan sakinca doguracak taraflari olmustur.
Aslinda basildig1 yerin sinirlart icerisinde kaldigi miiddetce takvimin sakincali bir tarafit da yok gibidir.
Ancak Osmanli idaresine gore Oyle kalmayacagi kuvvetle ihtimaldir. Diger Osmanli memleketlerine,
ozellikle de Bulgar ahalisinin yogun olarak yasadig: Vilayet-i Selase’ye' sizdirilacaktir. Osmanli iilkesi
ve hiikiimeti acisindan takvimin esas sakincali tarafi budur. Yoksa soz konusu tarihlerin Bulgaristan’da
basilan diger takvimlerde de resmi giinler arasinda zikredildigini hiikiimet yetkilileri de bilmektedir.
Biitiin caba bu tarz takvimlerin iilkeye girisinin Oniine geg¢ilmesi, girmis olanlariin imhast ve okul
duvarlarina asilarak (fa’lik) buralarda siirekli teshirine meydan verilmemesidir. Bunun i¢indir ki Miislim
ve gayrimiislim biitiin maarif idareleri ve miifettislikleri bu hususta daha dikkatli olunmasi noktasinda
uyartlmistir (BOA, MF.MKT, 984/66; 27 Muharrem 1325/12 Mart 1907).

Atina’da 1903 Miladi yil1 i¢in basilmis olan duvar takvimi (BOA, MF.MKT, 672/17; 2 Sevval
1320/2 Ocak 1903), Istanbul’daki yabanci bir sigorta sirketi tarafindan Paris’te bastirtlip her sene iilkeye
sokulmakta olan duvar takviminin 1906 senesi baskist (BOA, DH.MKT, 1134/167; 29 Sevval 1324/16
Aralik 1906) ve italya tebaasindan bazi kimselerin adina gelip Galata giimriigiinde el konulan 1907 senesi
duvar takvimi (BOA, ZB, 599/56, 3 Kanunuevvel 1323/16 Aralik 1907), bu donemde yapraklarina islenen

' Yurtdisindan iilkeye girecek her cesit gazete, dergi ve diger nesriyat Hariciye Nezareti'ne bagl Matbuat-1 Hariciye

Miidiirliigii’ niin kontroliinden gegirilmistir. Ayrica giimriikten gecmeden 6nce Maarif’e bagli memurlar tarafindan da siki bir sekilde
incelenmislerdir (inugur, 1993:261).

'7 Burada 1877-1878 Osmanli-Rus (93) Harbi’nden sonra iki devlet arasinda imzalanan ve biiyiik bir Bulgaristan Prensligi’nin
kurulmasini onaylayan Ayastefanos (Yesilkdy) Antlagsmasi kastedilmektedir. Antlagmanin imzalandigi 3 Mart 1878 tarihi rumi y1l
hesabina gore 19 Subat 1293’e tekabiil eder. Ayrica 3 Mart bugiin de Bulgaristan’da milli giin olarak kabul edilmektedir.

' Dogu Rumeli milis askerlerinin kendilerine katilan koyliilerle birlikte Filibe’de hiikiimet konagina girip, vali Gavril Pasa’y1
vilayetten kovarak Dogu Rumeli’nin Bulgaristan ile birlestigini ilan ettikleri tarih; miladi y1l esasina gore 18 Eyliil 1885’e, rumi y1l
hesabina gore de yukarida belirtildigi gibi 6 Eyliil 1301 tarihine denk gelmektedir. Dogu Rumeli’nin Osmanl imparatorlugu’ndan
koparilist ile ilgili olarak bkz. Enver Ziya Karal (1993). Osmanli Tarihi, VIII, Ankara: 105-107.

1 «Ue¢ liva” anlamma gelen Elviye-i Selase veya Vilayet-i Selase tabiri, baslangicta Rumeli'de Selanik, Manastir ve Kosova igin
kullanilmigtir. Daha sonralart Yanya, Tirhala ve Manastir sehirleri i¢in de kullanilan bu ifade ile, 1877-1878 Osmanli-Rus
Savasi'ndan sonra, miinhasiran Kars, Ardahan ve Batum Sancaklar1 izah edilmistir. Bkz. Mahir Aydin (1995). “Elviye-i Selase”,
T.D.V.LA., XI, Istanbul: 68.
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baz1 siyasi ve zararli ibarelerden dolayir giimriik kontrollerinden gecemeyen yabanci kaynakli duvar
takvimlerinden diger birkacidir. Ancak bunlarin iizerindeki s6z konusu zararl ifadelerin iceriginin ne
olduguna dair fazlaca bir bilgiye ulagmak miimkiin olmamustir.

Boyle etnik, dini ve kiiltiirel acidan ayrilik yaratacak ifade ve isaret tasimalarinin yani sira,
oldukca farkli sebeplerden otiirii sansiir siizgecine takilan duvar takvimleri de vardir. Padisahin dogum
(veladet) ve tahta cikis (ciiliis) tarihlerinin takvimlere islenme sekli bu donemin ilging sansiir
konularindan birisi olmustur. Mesela, Arakel Sivaciyan Efendi tarafindan 1904 miladi yili icin ¢esitli
dillerde hazirlanan duvar takviminde padisahin dogum giinii ile tahta ¢ikis tarihinin yortularla bir arada
verilmesi kesinlikle uygun bulunmamustir. Bu mukaddes tarihlerin takvimin Fransizca ve Rumca
niishalarmin tist kismina saygi uyandiracak sekilde yazilmasi, bazi sakincali kelimelerin de cikartilmasi
sartiyla takvimin basimina miisaade edilmistir (BOA, MF.MKT, 717/38; 10 Rebiyiilahir 1321/6 Temmuz
1903). Fincancilar Yokusu’'nda Amerikan Hani’nda matbaacilikla mesgul olan Mosyo Peyt de 1903
senesinde Tiirk¢e ve Ermenice hazirladigt duvar takviminde padisahin dogum ve tahta ¢ikis tarihlerini
yortular arasinda zikretmistir. Bundan baska diger birtakim sakincalarindan dolay: tetkik ve muayene
heyeti iiyelerince takvimin bazi kisimlart makas darbelerine maruz kalmistir. Biiyiik vilayetlerin
isimlerinin yazili oldugu boéliim, Ermenilerin eski aylarinin isimlerini beyan eden cetvel ve Protestanlarin
haftalik gazetelerinin isimleri ile bunlarin yaymlanmalarina ait ilan, takvimin makaslanan kisimlari
arasindadir. Ayrica takvimde Osmanli postalarina ait reklam kisminda yer alan; “lizerine Osmanlu puli
yapisdirilmis olan bir mektib Memdlik-i Sahdnenin herkangi bir tarafindan olur ise olsun Misir ve
Avrupa ve Amerika’ya gonderilebiliyor” ibaresi iilke isimlerinin ¢ikarilmasi suretiyle “Memalik-i
Ecnebiyyenin her bir tarafina” seklinde degistirilmistir (BOA, MF.MKT, 678/37; 13 Sevval 1320/13
Ocak 1903).

Buraya kadar anlatilmaya calisilanlar takvimlerin igerigi ile ilgiliydi. Bir de takvimlere
miidahalenin sekilsel boyutu var. Anlasilan o ki; tetkik ve muayene heyeti takvimlerin sadece icerigini
incelememis, sekilsel acidan da takvimlere miidahalede bulunmustur. Mesela, Istinye’de Safa Vapur-1
Hiimayun Karakol Filikalart Memuru Mehmed Rifat’in 1324 (1906-1907) hicri yili icin hazirladig
Tiirkce duvar takviminin ruhsatnamesi, takvimin isaret olunan mahallerinin yaldizlanmasi sartiyla
kendisine verilmistir (BOA, MF.MKT; 859/1; 25 Rebiyiilevvel 1323/30 Mayis 1905). Matbaact Mehmed
Hulusi Efendi’nin 1320 (1904-1905) mali yili i¢in hazirladigr Tiirk¢e duvar takviminin basimina da
takvimde padisahin dogum ve tahta ¢ikis tarihine tesadiif eden giinler ile miibarek giin ve gecelere ait
varakalarin tamamiyla yaldizli olmasi sartiyla ruhsatname verilmistir (BOA, MF.MKT; 776/51; 16 Safer
1322/2 Mayis 1904).

Miineccimbasilar tarafindan hazirlanan duvar takvimleri de devrin yayincilikla ilgili siki denetim
mekanizmasindan  nasipsiz  kalmamislardir.  Mesela, =

Miineccimbast  Hiiseyin Nureddin Efendi’nin 1903
senesinde  hazirlamis  oldugu  takvimin  yapilan
incelemelerden sonra bazi kisimlarinin daha dnce nezaretin
ruhsatiyla basilmis olan “Takvim-i Sal”® isimli eserin
iceriginden ibaret oldugu anlasilmistir. Bundan dolay:
takvimin, bos yerlerine yayincisinin isminin yazilmasi, Sal
takviminden alman nasihat terciimeleri  kisminin
cikarilmast ve imla edilmesi sartiyla basimina izin
verilmistir (BOA, MF.MKT; 688/27; 27 Zilkade 1320/25
Subat 1903).

Sermiineccim-i hassa Kamil’in o 4f Y
1311-1312 tarihli “Takvim-i Sal’i” s PN S SR
s ;
(Cogito, sayi:22) ERE R NER 2 -

2 Salim Aydiiz (2000: 135), Sermiineccim-i hassa Kamil tarafindan 1311-1312 tarihli “Takvim-i Sal” isminde bir takvimin
hazirlanmis oldugunu kaydetmistir.
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e
Ja

Miineccimbagi Hiiseyin Nureddin
Efendi’nin hazirlamis oldugu
takvimden bir niisha.

(Cogito, sayi:22)

Miineccimbast Mehmed Arif Efendi’nin 1323 (1905-1906) hicri yili icin hazirladigi Tiirkce
duvar takvimi de teftis ve muayene heyetince gerceklestirilen uzun incelemelerden sonra baskiya
girebilmistir (BOA, MF.MKT; 773/64; 21 Muharrem 1322/7 Nisan 1904).

i A el A

rg A The s Ao b ates

Miineccimbasi Esseyyid Mehmed Arif’in
1323-1325 tarihli takvimi.
(Cogito, say1:22)

Cesitli Acilardan Duvar Takvimleri

Buraya kadar, duvar takvimleriyle ilgili elde edilen bilgilerden ayri birer baslik altinda
sunulabilecek evsaftakiler aktarilmaya calisildi. Lakin takvimlerin basiminda kullanilan malzemenin tiirti,
baski sayisi, piyasa fiyatlar1 gibi farkli konulari ayri birer baslik altinda toplayabilecek nicelikte bir
bilgiye ulasmak ne yazik ki miimkiin olmamistir. Bunun baglica sebebi takvimlerin basimiyla ilgili olarak
maarife sunulan arzuhallere bu tiir bilgilerin kaydolunmast liizumunun hissedilmemesinden miitevellittir.
Aksini yapanlarin sunduklari bilgiler ise s6z konusu eksiklikleri gidermeye yetecek tiirden degildir. Yine
de ufak ipuclar yakalayabilme adina bunlar1 burada nakletmekte bir sakinca olmasa gerektir.

Cogu ornekte de goriildiigii tizere duvar takvimleri genellikle matbaacilik, kagit ve karton ticareti veya
kitap¢ilikla mesgul olan sahislarca, bazen de devletin resmi gorevlilerince hazirlanmis ve basilmistir.
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Baski malzemesi olarak, cogunlukla mukavva veya adi kgt tercih edilmistir.”' Baski sayisina gelince;
mevcut bilgilere gore incelenen yillarda bir seferde en fazla baskisi yapilan Matbaaci Rahip Vahan
Minasyan’in 1908 miladi yili i¢in 6 dilde hazirladig1 duvar takvimidir. Nitekim Minasyan Efendi maarife
sundugu arzuhalinde; onceki emsalleri gibi bu takvimden de kendi matbaasinda 20.000 niisha basilacagini
beyan etmistir (BOA, MF.MKT, 999/60; 4 Cemaziyelevvel 1325/15 Haziran 1907). Matbaac1t Mosy6 Peyt
de hicri ve rumi seneler iizerine tertip ettigi duvar takviminin; harfleri Rumca, ibareleri Tiirkce olanindan
400 (BOA, MF.MKT, 683/11; 9 Zilkade 1320/7 Subat 1903), harfleri Ermenice ibareleri Tiirkce
olanindan 1000 ve harfleri de ibaresi de Ermenice olanindan ise yine 1000 adet bastirmistir (BOA,
MF.MKT, 678/37; 13 Sevval 1320/13 Ocak 1903). Takvimlerin satis fiyatlartyla ilgili olarak elde
edilebilen bilgi de digerleri gibi cizilen dar cerceveyi asabilecek tiirden degildir. Ciinkii bu hususla ilgili
yegane bilgiye Dahiliye Nezareti’nin subelerine dagitilmak iizere pazarlik suretiyle "Hildl-i Ahmer
Cemiyeti"” (Kizilay) merkezinden satin alinan 17 tane duvar takvimi sayesinde ulagilmigtir. Bu takvimler
icin 15’er kurustan toplam 255 kurus o seneki nezaret biitcesinden odenmistir (BOA, DH.EUM.MH,
170/15; 7 Cemaziyelevvel 1336/18 Subat 1918; BOA, DH.EUM.LVZ, 48.A/8; 18 Cemaziyelevvel
1337/19 Subat 1919).

Takvim satislarindan elde edilecek gelirlerin olduk¢a farkli, farkli oldugu kadar da yararh
amaclara sarf olunabilmesi timidiyle bazi ilging teklifler de ortaya atilmistir. Padisahin yaverlerinden Ziya
Faik, Hamidiye Hicaz Demiryolu Komisyonu Baskanligi’na 9 Ocak 1903 tarihinde sundugu arzuhaliyle
boylesi tekliflerden birinin altina imzasin1 koymustur. Teklifi; 1321 (1903-1904) hicri yilindan itibaren
her yil muharreminde birisi cep, digeri de duvar i¢in kendisi tarafindan hazirlanacak takvimlerin iizerine
padisah iradesiyle “Hamidiye Hicaz Timuryoli menfaadine diddir” ibaresinin yerlestirilmesini, bu sayede
elde edilecek gelirle demiryolu komisyonunun oldukga fazla olan insa masrafina ufak bir katki saglama
amacini kapsar. Takvimin basim ve yayimi agamasinda biitiin harcama Ziya Faik’e ait olacak, kendi
masraflar1 diigiildiikten sonra satistan elde edilecek hasilatin %30’u komisyona takdim kilinacaktir.
Teklif, Hamidiye Hicaz Demiryolu Komisyonu Birinci Azasi olan Bahriye Naziri’nin aklina yatmis
olacak ki; ilk seneye mahsus hazirlanmis olan takvimin basimi igin gerekli olan ruhsatnamenin
cikarilmasi asamasinda kendisine yardimci olunmasini isteyen Ziya Faik’in bu istegini karsiliksiz
birakmayacaktir. Nitekim Maarif’e sunulan ve takvimin basimina ruhsatname verilmesini isteyen, ayrica
Ziya Faik’in projesinden, projenin kendileri agisindan yararli olan taraflarindan bahseden tebligatin
altinda Bahriye Naziri’nin ismi vardir. Ancak, takvimin basimina ramak kalmisken, teftis ve muayene
heyetinden kotii bir haber alinir. Buna gore demiryolu komisyonunun karartyla gonderildigi beyan olunan
cep ve duvar takvimleri heniiz kendilerine ulastirilamamigtir. Takvim niishalarini incelemeden
ruhsatname c¢ikarabilmek ne miimkiin? Bunun tizerine Demiryolu Komisyonuna takvim niishalarinin
maarif tarafina gonderilmesi yoniinde ivedi bir cevap yazilmistir. Alinan cevapsa hem kendisinden daha
emin, hem de karisiklig1 gidermeyecek tiirdendir. Ciinkii s6z konusu cevapta niishalarin kesinlikle Maarif
Nezareti tarafina gonderilmis olundugu kaydedilmistir. Nihayet, niishalarin her nerede kalmis ise derhal
buldurulmalarina dair teftis ve muayene heyetine hitaben 17 Subat 1903 tarihli bir emir daha kaleme
alinmistir (BOA, MF.MKT, 686/34; 21 Zilkade 1320/19 Subat 1903).

Ticari menfaat elde etmenin yaninda, takvimler yoluyla elde edilecek hasilatin kimi hayir
kurumlarina hayat verme yolunda sarf edilebilecegine dair de bir oneri mevcuttur. Onerinin sahibiyse
Istanbul sakinlerinden Yorgi isminde bir zat-1 muhteremdir. Dahiliye Nezareti’ne 1892 senesinde sunulan
arzuhalde belirtildigi {izere, Yorgi'nin diisiincesi; kimsesiz ve fakir cocuklarin terbiye ve egitim
ihtiyaclarin1 karsilayarak, onlarin geleceklerini teminat altina alabilmek iimidiyle Dariilaceze gibi bir
binanin ingasi i¢in ihtiya¢ duyulan meblagin hi¢ kimseye muhta¢ olmadan tedarik edilebilmesi noktasinda
takvim satiglarindan elde edilecek gelirlerden istifade edebilmenin miimkiin oldugu yoniindedir.
Diistincesinin uzunluguna ragmen bunu hayata gecirebilmenin yolu oldukga basittir: duvar takvimlerine
birer kurugluk (kirkar parelik) pul yapistirilacak, bu sayede senede 3 milyon kurus gelir elde edilecektir.
Bu rakamdan hareketle Osmanli iilkesinde senede 3 milyon takvim basildig1 gibi bir ¢cikarim da bulunmak
miimkiin, ancak Dahiliye Nezareti ayn1 kanida degildir. Nitekim Yorgi’'nin teklifi iizerine gerceklesen
goriismelerden sonra varilan karar; duvar takvimlerinin sarfiyatina bakilarak bunlara kirkar parelik pul
yapistirmakla beyan olunan derecede bir gelir elde etmenin miimkiin olamayacagi ve arzuhalin sahibine
iade edilmesi yoniindedir (BOA, DH.MKT, 2027/38; 13 Cemaziyelevvel 1310/3 Aralik 1892). Biitiin
eksikliklerine ragmen Yorgi’nin boyle bir diistince igerisine girmis olmasi olduk¢a anlamlidir ve Dahiliye
Nezareti bunu ona ¢ok gérmiis olsa da kiigiik bir tesekkiirii fazlasiyla hak etmektedir.

2! Mesela, Erkan-1 Harbiye Miralay1 Rifat Bey’in “Miratii'l-Evkat” ismiyle ve hicri yil esasma gore diizenlemis oldugu duvar
takviminin 150 adeti mukavva iizerine ve 200 adeti de adi kagit iizerine Trablusgarp askeri matbaasinda bastirilmistir (BOA,
MF.MKT, 618/45; 22 Zilhicce 1319/1 Nisan 1902).
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Osmanlilarda modern manada duvar takvimi kullanimi 19.ylizyilin son ceyregine kadar uzanir.
Daha bu yillardan itibaren takvimler sadece asli vazifeleri olan zamani takip gayesine hizmet etmemis,
edebi ve tarihi igerikleriyle takipgilerine kiiltirel katki saglama asamasinda da onemli bir gorev
iistlenmislerdir. Baska bir ifadeyle duvar takvimleri sadece bakilan degil; okunan, egitici ve Ogretici
yonleri bulunan yayinlar arasinda zikredilmeye deger 6zelliklere her zaman sahip olmuslardir.

Vazife aldiklart cagin genel atmosferini biinyelerinde barindirmis olmalari ise tarihi hadiselerin
takibi, bazen de anlasilmasi noktasinda onlarin 6nemini bir kat daha arttirmistir. Mesela, bu caligmaya
konu olan duvar takvimlerinden hareketle 20.yiizyiln basinda Osmanli Imparatorlugu’nun kisa bir
panoramasini ¢izmek miimkiindiir. Nitekim devrin siyasi kargasasini, dinsel farkliliklari icerden ve
disaridan belirginlestirme cabasini, bagsehir Istanbul’daki karmasa ortamin1 ve Balkanlar sahasinin
imparatorluk zemininden kopusunu takvim yapraklarina gizlilikle veya aleni olarak islenen ifade ve
isaretler vasitasiyla anlamak zor olmasa gerektir. Bu tablodaki olumsuz havanin tabii neticesi olan idari
denetim mekanizmasindaki sertlesme de takvimlerin basim ve yayimi veyahut toplattirilmalar
asamasinda kendisini fazlasiyla hissettirmistir.

Tablo 1: 20.Yiizy1lin Baginda imparatorluk Dahilinde Basilan Bazi Duvar Takvimleri*?

Mahmud Bey Saatli IDYWAR TAKNIGOIIBN | Tiirkce BOA, MF. MKTK#pdak: 29
Matbaggyhidirt Takviljymi Yili Dili Recep 1321/21 Ekim 1903.
ismail Ihsan Bey
Mkéna-Hadrivaiye Whikatii-EOkatani | Hierd 1320 Tiirkee BOA, MF.MKT, 646/45; 82
Miralay1 Rifat Bey ZilliceaA/1Y NNigan d09)2.
Rukay sid Wedtmest RelveerhiaRvimi Hierf 1322 Tlirkee BOA, MF.MKT; 38%/7; 20
Rufd Eikandii Ridhiytidev320/3814#61903.
Haziran 1903

d ruluuya hLlle md‘ Villli 1‘V’fl‘d‘li 1960 d VO RNUIITA 3T /‘\
gﬁiagl uI%aZM.lattgaaCl buvar Takvimi HER T R R A ema21 f? 3%3 j(
Palamari a¥'l
Yoz [ Dovar Falvim [V 888 TR Fransizca, i

Rumca Ibranice,

Ey- Buloarea
Ermerce, biigarea

ggﬁﬁiﬁ'f%ﬂiﬁ

190
Hazira

Arakel Sivaciyan

Duvar Takvimi

Miladi 1904

Tiirkce, Ermenice,
Fransizca, [branice

BOA, MF.MKT, 717/38; 10
Rebiviilahir 1321/6

Zellich Biraderler Takvim-i Miladi 1906 | TsjpekgpolCramiatida | BEMmWLIMIST, 895/18; 23
Matbaac1 Mdsy® Peyt Parkay ek vimi Hicrd 1321 | FomgicerRilgarca | Bamaamw Wik 24 Kppmg
Rumi 1319 | Ispanyolca, Rumeca | $9@3de 1320/7 Subat 1903;

678/37; 13 Sevval 1320/13

Ocak1903- BOA_DH. IMV’T‘

Matbaac1 Rahip Vahan

Duvar Takvimi

Miladi 1906

Tirkce, Bulgarca,

6%319%9’6%%61 1325/1 5

Minasyan Hicri 1323 Ermenice, Ibranice,
Matbaaci Mehmed Duvar Takvimi Rumi 1320 | TRIRGE T ramstzea ATy kT 776/51; 16
Hulusi Efendi Safer 1322/2 Mavis 1904
Matbaaci Servigen Duvar Takvimi Miladi 1906 | Tiirkge, Bulgarca, BOA, MF.MKT, 859/30; 26
Zellich Biraderler Duvar Takvimi | Miladi 1905 | RURRESFRMEAES | BEXYWRVIK TS 825759, 1
Rumca; Fransizca | Miwi3d 9850/ 7 cak 1905
2T E R VS B PG FRvImT—Viladi 1908 | RUTKes; FiRSaca, | BOA, MEMKT. 873R7; 41
Sarkiyye EW Sirpea St P73 A el 1%
Matbaaci Rahip Duvar Takvimi Miladi 1905 | Tiirkce, Bulgarca, BOA? Mﬁ' MRY378977520
Vahan Minasvan Ermenice Ibranice ﬁ 5 *1322/ 4
Matbaaci Agop Duvar Takvimi Miladi 1906 ﬁﬂ]ﬂggﬁ Ffﬁﬂﬁl%ea’ @Qﬁnﬁilfi%gT 894/7; 15
MABIYEI Yerardo Duvar Takvimi Miladi 1905 *P{m?éé‘cwca ﬁ@ﬂiam .Mf(‘él‘,lgﬁ?§¥n29

Biraderler

FEransizca erpr‘a

arrem-1323/5 Nisan

Matbaaci Yerardo

Duvar Takvimi

Miladi 1907

Rumca

Béyys, MF.MKT, 966/72; 20

Yaver Ziya Faik Cep ve Duvar Hicri 1321 Tirkce WA’,“MRﬁkY’,“gg&S%%
Pkt Fierde 3 20H9-Stbat
1903.

2 Sahibi tarafindan herhangi bir isim verilmemis olanlar teftis ve muayene heyetince duvar takvimi seklinde tesmiye olundugundan
bu tabloda da o sekliyle kaydolunmuslardir.



Matbaaci Servigen Duvar Takvimi Miladi 1907 | Tiirkge, Bulgarca, BOA, MF.MKT, 921/11; 9
ibranice, Ermenice, | Safer 1324/4 Nisan 1906;
Rumca, Fransizca 923/11; 18 Safer 1324/13
Nisan 1906.
Siileyman Asaf Efendi Kiireli Evkat- Rumi 1323 Tiirkce BOA, MF.MKT, 942/51; 27
Niima Cemaziyelevvel 1324/19
Temmuz 1906.
Miineccimbast Mehmed | Duvar takvimi Hicri 1323 Tiirkce BOA, MF.MKT; 773/64; 21
Arif Muharrem 1322/7 Nisan
1904.
Miineccimbas1  Hiiseyin | Duvar Takvimi Hicrf 1323 Tiirkge BOA, MF.MKT; 688/27; 271
Nureddin Zilkade 1320/25 Subat
1903.
Mukayyid Mehmed Nev-Tertib Saatli | Hicrf 1323 Tiirkge BOA, MF.MKT, 796/15; 29
Halid Efendi Rehber-i Evkat Cemaziyelevvel 1322/11
Agustos 1904.
smail Ihsan Bey Saatli Duvar Hicri 1323 Tiirkge BOA, MF.MKT, 794/48; 22
Takvimi Cemaziyelevvel 1322/4
Agustos 1904.
Siileyman Asaf Efendi Kiireli Hicri 1323 Tiirkce BOA, MF.MKT, 761/53; 21
Evkat-Niima Zilkade 1321/8 Subat 1904;
815/45; 14 Ramazan
1322/22 Kasim 1904.
Karakol Filikalar1 Duvar Takvimi Hicri 1324 Tiirkce BOA, MF.MKT; 859/1; 25
Memuru Mehmed Rebiyiilevvel 1323/30
Rufat Mayis 1905.
Mahmud Bey Saatli Duvar Hicri 1324 Tiirkge BOA, MF.MKT, 882/7; 14
Matbaas1 Mudiirii Takvimi Recep 1323/14 Eyliil 1905.
ismail Thsan Bey
Matbaa-i Osmaniye Takvim-i Osmani | Hicri 1324 Tiirkge BOA, MF.MKT, 901/32; 5
Miidiirti Hakki Bey Tesrinisani 1321/18 Kasim
1905; 904/37;12 Zilkade
1323/8 Ocak 1906.
Ataullah Sacedi Bey Takvim-i Atai Hicri 1324 Tiirkce BOA, MF.MKT, 892/46; 9
Ramazan 1323/7 Kasim
1905.
Mahmud Bey Saatli Duvar Hicri 1325 Tiirkce BOA, MF.MKT, 951/56; 14
Matbaas1 Mudiirii Takvimi Recep 1324/ 3 Eyliil 1906.
ismail Thsan Bey
Binbast Thsan Bey Yeni Takvim Hicri 1325 Tiirkce BOA, MF.MKT, 963/73; 4
Sevval 1324/21 Kasim
1906.
Mehmed Tahir Efendi Takvim-i Suhulet | Hicri 1325 Tiirkce BOA, MF.MKT, 973/22; 29
Zilkade 1324/14 Ocak 1907.
Katip Zaharovic Khrysopolis Miladi 1907 | Rumca BOA, MF.MKT, 971/52; 22
Efendi (Uskiidar) Zilkade 1324/7 Ocak 1907.
Zellich Takvim-i Miladi 1907 | Fransizca, Rumca, BOA, MF.MKT, 952/77; 21
Sarkiyye Ermenice, Ibranice, | Recep 1324/10 Eyliil 1906;
Bulgarca 953/66; 24 Recep 1324/13
Eyliil 1906.
Binbas: Ahmed Ziya® Takvim-i Sems Hicri 1325 | Tiirkge BOA, MF.MKT, 950/82; 10

Recep 1324/30 Agustos
1906.

Matbaaci Servigen

Duvar Takvimi

Miladi 1908

Tirkce, Rumca,
Fransizca, Ibranice
Ermenice, Bulgarca

BOA, MF.MKT, 991/78; 7
Rebiyiilevvel 1325/ 20
Nisan 1907.

Matbaaci1 Agop
Matosyan

Duvar Takvimi

Miladi 1908

Tiirkce, Ermenice,
Rumca, Fransizca

BOA, MF.MKT, 998/40; 28
Rebiyiilahir 1325/10
Haziran 1907.

Matbaac1 Rahip Vahan
Minasyan

Duvar Takvimi

Miladi 1908

Tirkce, Rumca,
Bulgarca,Ermenice,
Ibranice, Fransizca

BOA, MF.MKT, 999/60; 4
Cemaziyelevvel 1325/15
Haziran 1907.

Matbaaci1 Agop
Matosyan

Duvar Takvimi

Miladi 1909

Tirkge, Fransizca,
Ermenice, Rumca

BOA, MF.MKT, 1047/27;
13 Rebiyiilevvel 1326/15
Nisan 1908.




KAYNAKCA

I.Bagbakanlik Osmanh Arsivi (BOA) Belgeleri
(Dosya No/Gomlek No; Hicri-Rumi/Miladi Tarih seklinde gosterilmistir.)

Maarif Nezareti Mektubi Kalemi (MF.MKT.)
265/35; 3 Zilhicce 1312/28May1s 1895.

618/45; 22 Zilhicce 1319/1 Nisan 1902.

672/17; 2 Sevval 1320/2 Ocak 1903.

675/28; 28 Sevval 1320/28 Ocak 1903.

678/37; 13 Sevval 1320/13 Ocak 1903

683/11; 9 Zilkade 1320/7 Subat 1903;

686/34, 21 Zilkade 1320/19 Subat 1903.

688/27; 27 Zilkade 1320/25 Subat 1903.

689/7; 3 Zilhicce 1320/3 Mart 1903.

714/7; 20 Rebiyiilevvel 1321/16 Haziran 1903.
717/38; 10 Rebiyiilahir 1321/6 Temmuz 1903.
743/57; 29 Recep 1321/21 Ekim 1903.

761/17; 17 Zilkade 1321/4 Subat 1904.

761/53; 21 Zilkade 1321/8 Subat 1904.

773/64; 21 Muharrem 1322/7 Nisan 1904.
776/51; 16 Safer 1322/2 Mayis 1904.

789/71; 20 Rebiyiilahir 1322/ 4 Temmuz 1904.
794/48; 22 Cemaziyelevvel 1322/4 Agustos 1904.
796/15; 29 Cemaziyelevvel 1322/11 Agustos 1904.
815/45; 14 Ramazan 1322/22 Kasim 1904.
823/59; 1 Zilkade 1322/ 7 Ocak 1905.

823/63; 23 Zilkade 1322/29 Ocak 1905.

823/81; 4 Zilkade 1322/10 Ocak 1905.

831/43; 6 Zilhicce 1322/11 Subat 1905.

844/34; 29 Muharrem 1323/5 Nisan 1905.
846/66, 8 Safer 1323/14 Nisan 1905.

859/1; 25 Rebiyiilevvel 1323/30 Mayis 1905.
859/30; 26 Rebiyiilevvel 1323/31 Mayis 1905.
865/7; 15 Rebiyiilahir 1323/19 Haziran 1905.
872/29; 22 Cemaziyelevvel 1323/25 Temmuz 1905.
874/35; 29 Cemaziyelevvel 1323/1 Agustos 1905.
882/7; 14 Recep 1323/14 Eylil 1905.

892/46,; 9 Ramazan 1323/7 Kasim 1905.

894/7; 15 Ramazan 1323/13 Kasim 1905.
895/18; 23 Ramazan 1323/21 Kasim 1905.
897/59; 11 Sevval 1323/ 9 Aralik 1905.

901/4, 24 Sevval 1323/22 Aralik 1905.

901/32; 5 Tesrinisani 1321/18 Kasim 1905.
904/37; 12 Zilkade 1323/8 Ocak 1906.

921/11; 9 Safer 1324/4 Nisan 1906.

923/11; 18 Safer 1324/13 Nisan 1906.

942/51; 27 Cemaziyelevvel 1324/19 Temmuz 1906.
950/82; 10 Recep 1324/30 Agustos 1906.
951/56; 14 Recep 1324/3 Eylil 1906.

952/16; 17 Recep 1324/6 Eyliil 1906.

952/77;21 Recep 1324/10 Eyliil 1906.

953/66; 24 Recep 1324/13 Eyliil 1906.

963/73; 4 Sevval 1324/21 Kasim 1906.

966/72; 20 Sevval 1324/7 Aralik 1906.

971/52; 22 Zilkade 1324/7 Ocak 1907.

973/22; 29 Zilkade 1324/14 Ocak 1907.
984/66,27 Muharrem 1325/12 Mart 1907.
991/78; T Rebiyiilevvel 1325/ 20 Nisan 1907.
998/40; 28 Rebiyiilahir 1325/10 Haziran 1907.
999/60; 4 Cemaziyelevvel 1325/15 Haziran 1907.
1047/27; 13 Rebiyiilevvel 1326/15 Nisan 1908.

Dahiliye Nezareti Mektubi Kalemi (DH.MKT.)
614/28; 17 Sevval 1320/17 Ocak 1903.

624/85; 16 Ramazan 1320/17 Aralik 1902
682/57; 19 Sevval 1320/19 Ocak 1903.

923/55; 5 Zilkade 1322/11 Ocak 1905.

1134/167; 29 Sevval 1324/16 Aralik 1906.
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2027/38; 13 Cemaziyelevvel 1310/3 Aralik 1892.

Dahiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti Levazim Kalemi (DH.EUM.LVZ.)
48.A/8; 18 Cemaziyelevvel 1337/19 Subat 1919.

Dahiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti Muhasebe Kalemi (DH.EUM.MH.)
170/15; 7 Cemaziyelevvel 1336/18 Subat 1918.

Zaptiye Nezareti (ZB.)
599/56, 3 Kanunuevvel 1323/16 Aralik 1907.
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